KATARZYNA DAWIDOWICZ

,BIBA”, ,LIJEK", ,WTOREK”, ,GRUCHA’,
CZYLI O PRZEZWISKACH
POLSKICH SPORTOWCOW

Slowo wstepne

Celem mojego artykulu jest sklasyfikowanie przezwisk uzywanych
w codziennych interakcjach jako zastepniki imion i nazwisk sportowcow.

Na material zrodtowy zlozyly sie zaslyszane przeze mnie przezwiska,
ktérych uzywali sportowcy w stosunku do siebie, ich trenerzy, czlonkowie
sztabow szkoleniowych podczas zawoddéw i w salach treningowych czy w zy-
ciu prywatnym. Uwzglednitam przezwiska uzywane przez dziennikarzy rela-
cjonujacych zawody, ekspertow i innych gosci zapraszanych do telewizyjnych
programéw sportowych, na przyklad do programow emitowanych przez te-
lewizje Polsat Sport. Wykorzystalam takze zastyszane przezwiska uzywane
przez kibicow zasiadajacych na trybunach stadionéw, w halach sportowych
czy przed ,szklanym ekranem”. Material przykladowy obejmuje przezwiska
polskich sportowcow, zarowno tych najbardziej znanych, jak i os6b amator-
sko uprawiajacych rézne dyscypliny sportowe. Liczy ponad osiemdziesiat
przezwisk, ktore zebralam w ciggu 2011 roku.

1. Sport — jego znaczenie w zyciu czlowieka

Poniewaz przedmiotem opisu sa w tym artykule przezwiska spor-
towcdw, nieco uwagi poswiece pojeciu sportu i znaczeniu kultury fizycznej
w zyciu czlowieka. Encyklopedia sportu definiuje sport jako ,$§wiadoma ak-
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tywno$c¢ czlowieka, ktorej istotg jest m.in. wspoltzawodnictwo ludzi — indywi-
dualne lub grupowe — w pokonywaniu czasu, przestrzeni, przeszkod, a przede
wszystkim przeciwnika”'. Igrzyska, wy$cigi, zapasy, gry i zabawy ruchowe
oraz ¢wiczenia fizyczne znane byly juz w antycznej Grecji i w Rzymie oraz
ludom Starozytnego Wschodu. Lacinskie se desportale czy starofrancuskie
se desporter nie oznaczalo nic innego, jak czynno$§¢ umilajaca spedzanie
czasu wolnego, oddawanie sie zabawom ruchowym. W §wiecie nowozytnym
sport postrzegano jako dzialanie praktyczne. Sprawno$é¢ fizyczna i dobra
kondycja byly warunkami niezbednymi do prowadzenia dzialan zbrojnych
i zdobywania pozywienia. Od XIX wieku sport zaczat by¢ postrzegany jako
czynnik zdrowia i doskonalenia cztowieka’. Sport pelni dwie wazne funkcje:
zdrowotna i wychowawcza. Wysilek fizyczny dziala pozytywnie na uklad ser-
cowo-naczyniowy i wspomaga walke z r6znymi chorobami na przyktad z cho-
roba nadci$nieniowa, zmianami zarostowo-zakrzepowymi w naczyniach
mozgowych. Wplywa pozytywnie na psychike czlowieka.

2. O przezwisku z perspektywy lingwistycznej

Przezwisko zostalo w pelni zdefiniowane w lingwistycznych publikacjach
stownikowych. Stanistaw Urbanczyk w Encyklopedii wiedzy o jezyku polskim
podaje, ze: ,,Przezwisko jest pewnym, symbolicznym, specyficznym rodzajem
nazwy wilasnej, okre$leniem czlowieka jakim§ wyrazem pospolitym. Jest ono
dodatkowa nazwa czlowieka”’. Kazimierz Polanski w Encyklopedii jezyko-
znawstwa ogolnego okresla przezwisko jako ,nadang osobie nazwe dodat-
kowa zwykle odapelatywna charakteryzujaca nosiciela w sposob zartobliwy”*.
Stownik terminologii jezykoznawczej Zbigniewa Golaba, Adama Heinza i Ka-
zimierza Polanskiego® podkresla fakultywno$é przezwiska w odniesieniu do
imienia oraz nazwiska i zwraca uwage na jego odapelatywne pochodzenie.

Witold Doroszewski’ dostrzega w przezwisku ironiczne zabarwienie.

' W. Lipohski, Humanistyczna encyklopedia sportu, Warszawa 1987, s.v. sport.

2 .
Tamze.

* Zob. Encyklopedia wiedzy o jezyku polskim, red., S. Urbanczyk, Wroctaw 1978, s.v.
przezwisko.

Zob. Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego, red. K. Polanski, Wroctaw 1993, s.v. przezwisko.
Zob. Z. Gotab, A. Heinz, K. Polanski, Stownik terminologii jezykoznawczej, Warszawa 1970,
s.v. przezwisko.

Zob. Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. XI, Warszawa 1950-1969, s.v.
przezwisko.
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Przezwisko bylo takze przedmiotem analizy w wielu publikowanych ar-

tykulach. W tym miejscu odniose sie do kilku z nich.

Bernard Sychta uznaje za przezwisko ,kazde okreSlenie stuzace do

identyfikacji osoby poza urzedowym nazwiskiem”’. Na pejoratywno$c jako
gléwna ceche przezwisk zwracaja uwage Stefan Warchot i Lucyna Zawitkow-
ska®. Maria Kaminska podkre§la, ze przezwisko zazwyczaj jest okre§leniem
nie majacym za sobg tradycji pisanej i trwale laczy sie z dang osobg’. Ewa
Rzetelska-Feleszko zauwaza, ze w spoleczno$ciach wiejskich uzywanie prze-
zwisk ulatwia kontakty interpersonalne.

Stawomir Gala wymienia dziesie¢ konstruktywnych cech przezwiska

jako nazw wlasnych takich, jak:

a. fakultatywnos$é¢ — czyli nie obowiazujaca wszystkich cztonkow $ro-
dowiska, w ktérym uzywa sie przezwisk,

b. zastepczo$t — moze przejmowac funkcje kazdej z pozostatych, klas

antroponimow,

nadawanie w celu odr6znienia,

nadawanie spontanicznie z przyczyn emocjonalnych,

indywidualnosé,

posiadanie znaczenia w momencie antroponimizacji,

@ e Ao

zdolno$¢ do apelatywnej charakterystyki nosiciela w przypadku po-
chodno$ci apelatywnej,

h. otwarto$¢ leksykalna i morfologiczna,

i. pozbawienie typowych wykladnikéw formalnych i leksykalnych,

j.  motywowanie genetyczne''.

Zob. B. Sychta, Przezwiska u Kaszubow, ,,Jezyk Polski” XXXVI, 1956, s. 97. Ten punkt widze-
nia przyjmuje tez B. Stanecka-Tyralska, Przezwiska ludnosci Jezowa w powiecie brzezinskim,
»Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego” X VIII, 1972, s. 183.
Zob. S. Warchot, L. Zawitkowska, Antroponimia wsi Motycze w Lubelskiem, cz. 11 ,,Onoma-
stica” XXII, 1977, s. 103.

Zob. M. Kaminska, Nazwiska i przezwiska ludnosci wiesniaczej w Lowickiem, ,,Onomastica”
1V, 1958 z. 1, 5. 79-120.

Zob. E. Rzetelska-Feleszko, Znaczenie nazw wiasnych w procesie komunikacji jezyko-
wej, [w:] V Ogolnopolska Konferencia Onomastyczna, Ksigga referatow, Poznan 1985,
red. K. Zierhoffer, Poznan 1988, s. 109-117.

Zob. S. Gala, O metodzie analizy stowotwdrczej antroponimow, ,,Rozprawy Komisji Jgzyko-
wej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego”, 1977, s. 64—66.
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O przezwiskach w ujeciu lingwistycznym pisali tez inni badacze, na
przyklad Feliks Pluta, Mieczyslaw Szymczak, Mieczystaw Kara$, Teresa Go-
lebiowska, Maria Biolik, Robert Rajchert, Grzegorz Surma, Aleksandra Cie-
§likowa, Kazimierz Diugosz'.

Powstaly rowniez prace stownikowe dotyczace przezwisk, na przyklad
Stownik nazwisk i przezwisk ludnosci ziemi piotrkowskiej Stawomira Gali”
czy Stownik nazw osobowych i elementéw identyfikujqcych Sqdecczyzny
XV—XVIIT wieku Jozefa Bubaka'.

3. Klasyfikacja przezwisk

Przy wprowadzonym podziale wykorzystuje propozycje opisu stowo-
twoérczego i znaczeniowego przezwisk zawarte w publikacjach badaczy wy-
mienionych wyzej, w tym ujecie Aleksandry Cieslikowej".

Klasyfikacja slowotworcza przezwisk

Zebrany material pozwolil na wyréznienie przezwisk jednowyrazo-
wych. Spotykamy tu:

12 Zob. F. Pluta, Przezwiska ludowe z okolic Glogowa, ,,Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pe-

dagogicznej w Opolu, Jezykoznawstwo” XIII. Ksiega pamigtkowa ku czci prof. dr. Henryka
Borka (1926—1986), Warszawa — Wroctaw 1991, s. 250-259; M. Szymczak, Nazwiska i forma-
cje pochodne w gwarze Domaniewska, pow. Leczyca, ,,Onomastica” VIII 1963, s. 293-231;
M. Kara$, O przezwiskach mieszczan, ,,Jezyk Polski”, XLVIII, 1968, s. 347-359; T. Gote-
biowska, Antroponimia Orawy, Krakow 1971; M. Biolik, Przezwiska i przydomki ludnosci
wiejskiej (na przyktadzie wsi Andzrejki w woj. tomzZynskim), ,,Onomastica” XXVIII, 1983,
s. 165-180; E. Rajchert, Nazwiska i przezwiska mieszkancow wsi Dziepolé, ,,Onomastica”
XXXIV, 1989, s. 165-200. G. Surma, Przezwiska i przydomki w Swietle materiatow opo-
czynskich, ,,Onomastica” XXXVIII 1993, s. 151-167; A. Cieslikowa, Problemy derywacji
paradygmatycznej w antroponimii, ,,Onomastica”, XXXV 1990, K. Dtugosz, Wielocztonowe
przezwiska uczniowskie, ,,Onomastica’ XXXII, 1988, s. 155-168.

Zob. S. Gala, Stownik nazwisk i przezwisk ludnosci ziemi piotrkowskiej, Piotrkéw Trybunalski
—10dz 1987.

Zob. J. Bubak, Stownik nazw osobowych i elementow identyfikacyjnych Sgdecczyzny XV-
XVIII wieku, Krakow 1992.

Zob. A. Cieslikowa, O motywacji w onomastyce, ,,Polonica” XVI, 1994, s. 193-199; tejze,
Sposoby przenoszenia apelatywow do kategorii nazw wlasnych, [w:] V Ogolnopolska Konfe-
rencja Onomastyczna, Ksiega referatow, Poznan 1985, red., K. Zierhoffer, Poznan, s. 85—89.
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1. Derywaty
« przezwiska utworzone w wyniku derywacji wymiennej, przy udziale
sufiksow:

-ek: Olek (Olejnik)', Dziubek (Dziubata),
-ak: Polak (Polaczek),
-a: Gapa (Gapinski), Mona (Monika),

a. przezwiska utworzone w wyniku derywacji wstecznej, np. Kuchar
(Kucharski), Emi (Emilia), Luk (Eukiewicz).

b. przezwiska utworzone w wyniku derywacji postepowej:

-tk: Ewik (Ewa),
-ka: Brédka (broda),
-ek: Orzeszek (orzech),

2. Formy niederywowane:

a. przeniesienie:

imion, np. Inez, Tom, Nicola,

nazwisk, np. Socrates, Maradona, Pele (pitkarze), Bubka (tyczkarz),
nazw zoologicznych, np. Papuga, Zyrafa, Ston, Ryba,
rzeczownikow rodzaju meskiego z jezyka literackiego, np. Lot-
nik, Kucharz, Rajdowiec, Potudniowiec,

rzeczownikow rodzaju zenskiego z jezyka literackiego, np.:
Brédka, Szopa,

nazw ro$linnych, np. Sosna, Cytryna, Marchewka,

innych cze$ci mowy, np.: Maty, Cichy.

b. przeksztalcenie

nazwisk, np. Guma (Zagumny), Lijek (Lijewski), Lewy (Lewan-
dowski).

Klasyfikacja semantyczna przezwisk

Wyrézniamy przezwiska pochodzace od nazw wlasnych i apelatywow.
Ro6zne motywacje powoduja kolejne podzialy. Przedstawiam je ponizej wraz
z przykladami.

16

W nawiasie podaj¢ w zaleznosci od potrzeb nazwisko lub imi¢ sportowca.
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Antroponimy pochodzace od nazw wlasnych motywowane:

a.

b.

imieniem nosiciela:

« zenskie przezwiska od imienia nosiciela, np. Ewik (Ewa), Ulik
(Urszula), Karo (Karolina), Gabi (Gabriela), Emi (Emilia), Wiki
(Wiktoria), Pati (Patrycja), Dora (Dorota)

» meskie przezwiska od imienia nosiciela, np. Bolo (Bolestaw), Be-
niu (Beniamin), Mati (Mateusz),

nazwiskiem nosiciela, np. Pudzian (Pudzianowski), Holtek (Ho-
lowezyc), Guma (Zagumny), Grucha (Gruszka), Biba (Bibrzycka),
Szamo (Szamotulski), Franek (Frankowski), Lijek (Lijewski), Zu-
raw (Zurawski), Winiar (Winiarski), Lewy (Lewandowski), Kosa
(Kosecki), Korzen (Korzeniowski). Za szczeg6lnie interesujace na-
lezy uzna¢ przezwisko nadane nieco przewrotnie Wtorek pitkarzowi
o nazwisku Niedzielan.

innymi nazwiskami — nazwiskami znanych sportowcéw, np. Mara-
dona, Pele (piltkarze).

Przezwiska pochodzace od apelatywéw motywowane:

a.

wygladem i cechami zewnetrznymi, np. Maly (Hampel), Szampon
(Wlazly),

cechami wewnetrznymi, np. Diablo (Wlodarczyk), Dominator (Pu-
dzianowski), Testosteron (Najman), Tiger (Michalczewski),

zawodem, np. Lotnik (Darocha),

miejscem zamieszkania, pochodzeniem, np. Goral (Adamek).

Slowo konicowe

Przezwiska sportowcow maja najcze$ciej postat jednowyrazowa. Sporo
jest przezwisk utworzonych w wyniku derywacji postepowej np. Ewik (Ewa).
W zakresie form niederywowanych spotykamy gléwnie przeniesienia na-

zwisk, np. Socrates i przeksztalcenia nazwisk, np. Guma (Zagumny), Lijek

(Lijewski). Przezwiska pochodzace od nazw wlasnych sa najczeSciej motywo-

wane nazwiskiem nosiciela, np. Hotek (Holowczyc), a przezwiska pochodzace

od apelatywow motywowane nazwiskami sportowcow, np. Maly (Hampel).

Przezwiska stanowig interesujaca warstwe nazewnictwa. Ukazuja specyfike
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interakcji zwiazanych z obszarem sportu. Sa jezykowym dowodem na wzrost
popularnosé¢ réznych dyscyplin sportowych, jak i sportu w ogole. Przezwi-
ska sportowcow coraz cze$ciej funkcjonuja nie tylko w ,,sportowej rodzinie”,
ale tez w wypowiedziach dziennikarzy w mediach i w ten sposéb sa przeno-
szone do codziennej komunikacji, rowniez tej niekoniecznie odnoszacej sie
bezpoérednio do sportu. Sa jezykowym spoiwem miedzy sportem a spotle-
czenstwem i werbalnym sposobem na fraternizacje kibica czy szerzej widza
ze sportowcem. Obserwator zmagan sportowych przez uzycie przezwiska
sportowca zaznacza swoj zwiazek z nim, podkres§la, ze jest jego ,,znajomym”.
Wejscie do powszechnego obiegu komunikacyjnego przezwisk sportowcow,
z jednej strony zabiera im czeS¢ prywatnosci, a z drugiej strony nie tylko pod-
kresla zwiazek sportu i sportowca z widzami, ale jest jeszcze jednym (obok na
przyklad nazwisk drukowanych na koszulkach przeznaczonych na sprzedaz)
sygnalem dzialan marketingowych, dodajmy sygnatem jezykowym. Nie ulega
watpliwosci, ze przezwiska sportowcow nadaja kolorytu komunikacji jezyko-
wej i w ogdle interakcjom zwigzanym ze sportem.
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Summary

On the Polish Sportsmen’s Nicknames: Biba, Lijek, Wtorek, Grucha

The article analyses Polish sportsmen’s nicknames as used in everyday interac-
tion and as substitutes for their official names. Their nicknames are usually one-
-word constructions. Many of them emerge as a result of progressive derivation,
e.g. Ewik derived from Ewa. As far as non-derivational forms are concerned,
many of them are transpositions, e.g. Socrates, and transformations, such as
Guma from Zagumny, or Lijek from Lijewski.



